MITSUBISHI
ELECTRIC

Lossnay-ventilator met energieterugwinning

L GH-35RXs-E
L GH-80RXs-E
L GH-200RXs-E

Types:

LGH-15
LGH-50
LGH-10

RXs-E,
RXs-E,
ORXs-E,

LGH-25RXs-E,
LGH-65RX=-E,

Bedieningsinstructies

Lees deze handleiding aandachtig door zodat u het apparaat op de juiste manier en veilig kunt gebruiken.

Probeer niet zelf het product te installeren.

Veilighe

idsmaatregelen

LGH-150RXs-E,

(voor de gebruiker)

De volgende pictogrammen maken u erop attent dat dodelijk of ernstig letsel kan ontstaan door het niet in acht nemen van de onderstaande

aanwijzingen.
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Niet toegestaan

/N WAARSCHUWING

Schakel de afstandsbediening niet 'AAN' of 'UIT' wanneer er een lekkage
van ontvlambaar gas heeft plaatsgevonden. (Dit gas zou kunnen ontbranden
of exploderen als gevolg van vonken die ontstaan bij elektrische schakelaars.)
Open ramen en deuren om de ruimte te ventileren.

Niet bedienen met natte handen

N

Bedien het apparaat of de afstandsbediening niet met
natte handen. (Gevaar voor elektrische schokken.)

Breng geen modificaties op het apparaat aan en
demonteer het niet. (Hierdoor kan gevaar voor brand,

Demonteer het elektrische schokken of letsel ontstaan.)
apparaat niet.
%b Zorg ervoor dat er geen water op of in het apparaat of de
hq afstandsbediening terechtkomt. (Hierdoor kan gevaar voor
Voo i el v elektrische schokken ontstaan.)

O

\_ Viet aanraken

Steek nooit vingers of andere voorwerpen in de luchtinlaat -
of uitlaat terwijl het apparaat ingeschakeld is.
(Het negeren van deze waarschuwing kan letsel tot gevolg hebben.)

Volg de aanwijzingen|
nauwgezet op.

Sluit het apparaat aan op de voorgeschreven voeding en
werkspanning. (Door een onjuiste voeding kan gevaar voor
brand of elektrische schokken ontstaan.)

Zorg ervoor dat de hoofd schakelaar uitgeschakeld is
voordat u onderhoudswerkzaamheden gaat uitvoeren. (Als
de hoofdschakelaar ingeschakeld is kan gevaar voor elektrische
schokken of letsel ontstaan.)

Schakel de netspanning uit wanneer u iets ongewoons
opmerkt (bijvoorbeeld een brandlucht) en neem vervolgens
contact op met uw leverancier. (Als u het apparaat blijft gebruiken
kan gevaar voor elektrische schokken, brand of schade ontstaan.)J

AN

O

Niet toegestaan

-

Let op

Plaats geen verbrandingsapparaat in de luchtstroom die door de
Lossnay-unit wordt uitgeblazen. (Hierdoor kunnen ongevallen ontstaan als
gevolg van onvolledige verbranding.)

Gebruik het apparaat in de winter nooit met de BYPASS-functie. (In dat
geval kan water uit het apparaat druppelen en het opperviak van het plafond
vochtig worden.)

Gebruik het apparaat niet op een plaats waar het blootgesteld kan
worden aan hoge temperaturen (40°C of hoger), open vuur of in een
rokerige omgeving. (Hierdoor kan gevaar voor brand ontstaan.)

Gebruik het apparaat niet in een omgeving, zoals in een chemische
fabriek, waar gevaarlijke gassen zoals zuurgassen, basegassen, dampen
van organische oplosmiddelen of gassen met corrosieve componenten
gegenereerd worden. (Hierdoor kan een storing of defect ontstaan.)

©

Volg de aanwijzingen|
nauwgezet op.

~N

Monteer onderdelen deugdelijk na het uitvoeren onderhoud .
(Gevaar voor letsel als gevolg van vallende onderdelen.)
Draag altijd handschoenen bij het uitvoeren van
onderhoudswerkzaamheden. (Hierdoor kan gevaar voor
letsel ontstaan.)

Zorg er altijd voor dat de hoofdschakelaar uitgeschakeld
is wanneer de Lossnay-unit gedurende langere tijd niet
gebruikt wordt. (Gevaar voor elektrische schokken,
lekstromen of brand als gevolg van slechte isolatie.)

Het apparaat mag niet gebruikt worden door kinderen, personen met een
fysieke, sensorische of mentale beperking of onervaren personen zonder
voldoende kennis, tenzij onder toezicht of nadat zij geinstrueerd werden.

Let op kinderen en zorg ervoor dat ze niet met het apparaat spelen.

Namen van de onderdelen

Types LGH-15 tot en met 100 RXs

Onderhou

Lossnay-unit

Luchtafvoerventilator

Besturingskast Lossnay-unithouder

dsluik

Luchtaanvoerventilator

Luchtfilter ~ Verdamperplaat

Onderhoudsluik

Lossnay-unit

Luchtafvoerventilator

Types LGH-150 en 200 RXs

Lossnay-unithouder

Besturingskast

Luchtfilter

Verdamperplaat
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Luchtaanvoerventilator
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Bediening

De Lossnay-unit kan aangesloten worden op een Lossnay-afstandsbediening (PZ-60DR-E, PZ-41SLB-E, PZ-52SF-E) en
andere systemen (City Multi, Mr. Slim, centrale bediening (MELANS)). In het vervolg van deze handleiding wordt het gebruik
in combinatie met de PZ-60DR-E beschreven. Meer informatie over andere systemen vindt u in de betreffende handleiding.
Een Lossnay-afstandsbediening (PZ-60DR-E) aansluiten

Als de besturing van de Lossnay-unit gekoppeld is aan de bediening van een extern apparaat, zoals een airconditioner, zal de bediening van de
unit anders zijn. Bedien het apparaat op de manier zoals beschreven is in de volgende tabel. Zie ook de installatie- en gebruikershandleiding
voor de Lossnay-afstandsbediening (PZ-60DR-E).

<Indien niet verbonden met een extern apparaat> (Model PZ-41SLB-E kan niet gebruikt worden in combinatie met de PZ-60DR-E)

Systeemvoorbeeld

Bediening Functie

Lossnay

Afstand:

ﬁ (Optionele onderdelen)

Voeding (PZ-60DR-E)

Inschakelen met de .
afstandsbediening.

Wanneer 2 afstandsbedieningen gebruikt
worden, heeft de laatst gebruikte
afstandbediening prioriteit. (Laatste opdracht)

<Indien verbonden met een extern apparaat> (Model PZ-4

1SLB-E kan niet gebruikt worden in combinatie met de PZ-60DR-E)

Lossnay

Voeding

—gﬁug

Extern apparaat

Afstandsbediening
Optionele onderdelen)
(PZ-60DR-E)

Bedieningsschakelaar voor het externe apparaat

Lossnay

—D#L Voeding
Extern apparaat ieni

Bedieningsschakelaar voor het externe apparaat

Voeding

Als een extern apparaat
aangesloten is, zal de
'Aan/Uit'-functie van dat
apparaat ook gelden voor
de Lossnay-unit.

 Als u de Lossnay-unit wilt inschakelen
terwijl het externe apparaat uitgeschakeld
is, kunt u dit doen met de Lossnay-
afstandsbediening.

« De ventilatorsnelheid is ingesteld op 'High'
(Hoog).

« De ventilatiemodus is 'Ventilatiemodus
automatisch selecteren'.

H Display en functietoets (PZ-60DR-E)

Display

2 MITSUBISHI ELECTRIC

LOL/NAY

TIME SUN MON TUE WED THU FRI SAT [FUNETION]

TIMER ’q I’l n 4_1 Hr ON
AFTER OFF
ERRORCODE

CENTRAL AUTHEAT EX) o SA % o1 [core
INTERLOCKED % ® “AUTO |DWEEKLY
OA AL=RA DSIMPLE
(D ON/OFF
= (P

OMENU  ©ON/OFF 3 Sl

(e

BACK  MONITDRISET C DAY) / )_( / FILTER
PZ-60DR-E OCLOCK | V7 OPERATION A >] CLEAR
(. A ] J
Timermenutoets AAN/UIT toets
(Monitor/insteltoets) Ventilatorsnelheidinsteltoets

Functiekeuzetoets

B De Lossnay-ventilator met
energieterugwinning instellen

Types LGH-15 tot en met 100 RXs

Types LGH-15 tot en met 100 RXs

Zowel de aanvoerlucht als de retourlucht worden over de
energieterugwinunits geleid. Het resultaat is een optimale uitwisseling
van warmte. Bij ventileren met energieterugwinning wordt de
temperatuur van de aangevoerde lucht in het winter- en
zomerseizoen op nagenoeg de temperatuur van de ruimte gebracht.

Types LGH-150 en 200 RXs

Verdamper Verdamper

: Retourlucht Afvoerlucht

Verse lucht =)
Afvoerlucht ¢
Verse lucht

Retourlucht
13— Aanvoerlucht
m— Retourlucht
3= Aanvoerlucht

Aanvoerlucht

Lossnay-unit
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Lossnay-unit

B By-pass ventilatie-instelling

De aangevoerde lucht passeert de Lossnay-units en de afgevoerde
lucht uit de ruimte wordt rechtstreeks uitgeblazen. Bypassventilate
wordt gewoonlijk in het voor- en najaar gebruikt.

Types LGH-150 en 200 RXs

Verdamper Verdamper

Retourlucht  Afyoerlucht

Verse lucht
42 Aanvoerlucht Afyoeriucht

Verse lucht

Retourlucht
13— Aanvoerlucht

m— Retourlucht
=V Aanvoerlucht

Lossnay-unit
Lossnay-unit

B Automatische ventilatie-instelling

De automatische verdampermodus zorgt automatisch, afhankelijk van de
omstandigheden in de ruimte, voor de juiste ventilatie. Hieronder is het
effect van 'by-pass' ventilatie onder verschillende condities weergegeven.

. Vermindert de koelbelasting

Als de buitenlucht tijdens het koelperiode koeler is dan de lucht in de ruimte
(zoals 's ochtends vroeg of 's nachts), zal de'by-pass' te ventilatie de koelere
buitenlucht aanzuigen en de koelbelasting voor het systeem verlagen.

. 's nachts lucht afvoeren

'‘By-pass' ventilatie kan worden gebruikt om de warme lucht die in
de zomer binnenin het gebouw blijft hangen, af te voeren.

. Koelen van kantoorapparatuurruimtes.

Tijdens het koude seizoen kan buitenlucht worden aangezocht om
ruimtes te koelen waarin de temperatuur door de aanwezige
ingeschakelde kantoorapparatuur opgelopen is.

(Alleen wanneer de unit gekoppeld is aan een City Multi-of Mr. Slim-
binnenunit)

Wanneer bypassventilatie gebruikt wordt, wordt de
aanvoerlucht iets opgewarmd als gevolg van het opwarmeffect
van de kanalen en de motoren van het apparaat.



Onderhoud

Verwijder regelmatig alle stof en vuil uit de Lossnay-units om de capaciteit
ervan op peil te houden.
Richtlijn: reinig de luchtfilters eenmaal per jaar

(of wanneer de aanduidingen “FILTER” en “CLEANING” op de
afstandsbediening verlicht worden)
Reinig de Lossnay-units tenminste eenmaal per twee jaar.
(Reinig de Lossnay-units zomogelijk eenmaal per jaar.)
(of vaker, afhankelijk van de mate van vervuiling.)

De onderdelen demonteren
1) Onderhoudsluik

Zoek en verwijder de bevestigingsschroef van het luik. Trek de
luikvergrendeling uit. Open het luik en til de scharnieren los van de steunen.

Scharnier

Onderhoudsluiken Onderhoudsluiken

Scharnier

Scharniersteun

g Scharniersteun

Types LGH-15 tot en met 100 RXs  Types LGH-150 en 200 RXs

2) Lossnay-units

Pak het handvat vast en trek de Lossnay-units uit de hoofdunit.

Types LGH-15 tot en met 100 RXs: ....cevvvvveeeiiiiiinns 2 units
Types LGH-150 en 200 RX5: ...vvvveveeeriiiiiieeeeeesiiiens 4 units
Handvat Lossnay-unit Hoofdunit

Luchtfilters .
Luchtfilters

Types LGH-15 tot en met 100 RXs Types LGH-150 en 200 RXs

3) Luchtfilters

Trek de Lossnay-units uit de behuizing, ontgrendel vervolgens de
filtergeleiders en neem daarna de luchtfilters linksonder en
rechtsonder in de Lossnay-units los, op de manier zoals hieronder
is weergegeven.

Types LGH-15 tot en met 100 RX5: .....oooviveeiiineennns 4 filters
Types LGH-150 en 200 RXs: ....... .. 8filters

Filtereindstop

Filtergeleider

/A\Let op

* Buig de filtereindstoppen een klein beetje om deze van de
filtergeleider los te nemen.

e Zorg ervoor dat de filtereindstoppn niet breken.

De onderdelen reinigen

1) Luchtfilters

Gebruik een stofzuiger om loszittend stof te verwijderen. Om
hardnekkig vuil te verwijderen, kunt u de filters in lauw water (niet
warmer dan 40°C) met een mild schoonmaakmiddel schoonspoelen.

Stofzuiger
Luchtfilters

/\Let op

¢ Was de filters nooit in heet water en wrijf ze niet over elkaar.
« Filters niet drogen bij open vuur.

2) Lossnay-units

Gebruik een stofzuiger om het stof en vuil dat op de zichtbare
oppervlakken van de Lossnay-units is neergeslagen. Gebruik alleen
een zachte borstel om de oppervlakken te reinigen.

Gebruiken voor het schoonmaken
van de units geen water.

Stofzuiger
(met opzetborstel)
Lossnay-unit

Hoek

/\Let op

¢ Gebruik niet het harde mondstuk van de stofzuiger. Dit kan de
oppervlakken van de Lossnay-units beschadigen.

¢ Spoel de Lossnay-units nooit schoon met water.

Monteren na onderhoud

Monteer de gedemonteerde onderdelen in de omgekeerde volgorde
waarin ze werden gedemonteerd en het daarbij de volgende punten.

¢ Installeer de Lossnay-unit met de luchtfilterzijde op de manier zoals
is weergegeven op het typeplaatje op de Lossnay-unit.

¢ Het filter voor het model LGH-35RXs heeft een verschillende voor-
en achterzijde. Plaats de aanduiding 'FRONT' op het filter aan de
buitenzijde.

Opmerking
¢ Reset de aanduidingen 'FILTER' en 'CLEANING' op de

afstandsbediening nadat de onderhoudswerkzaamheden zijn
uitgevoerd.
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Specificaties

Werkspanning (V) : 1-fase 220 - 240

Debiet Statische druk Rendement van de warmtewisselaar (%) | Geluidsproductie (dB(A)) _
Netfrequentie Energie-verbruik atische dru , . Gewicht
Typenaam Stroom (A Enthalpie (warmte-inhoud
P (Hz) ®) (W) (m3h) [(LIS) Temperatuur pe )| Onder het (kg)
(mmH20) (Pa) Verwarmen| Koelen apparaat
ig:)'(s 50 0,37-0,38 80-90 150 | 42 | 66-7,1 | 6570 82 75 73 26,5-27 20
;S:X 50 0,47-0,48 102-114 250 | 69 51-6,1 50-60 79 69,5 68 25-26 20
5
;SF':X 50 0,74-0,74 160-169 350 | 97 7,6-8,2 75-80 80 71,5 71 28,5-29,5 29
5
IéOG;X 50 1,0-1,0 207-228 500 | 139 | 6,6-9,2 65-90 78 69 66,5 30,5-32 32
5
ES:X 50 15-15 308-322 650 | 181 | 6,1-8,2 60-80 77 68,5 66 32-33 40
5
;OGF':)'( 50 1,6-1,6 345-370 | 800 | 222 |10,7-12,2 | 105-120 | 79 71 70 3233 53
5
Iig(:q'x 50 2,121 445-475 | 1000 | 278 | 10,2-11,2 | 100-110 | 80 72,5 71 34-35 59
5
LGH-
150RXs 50 3,2-3,2 690-740 | 1500 | 417 | 13,3-13,8 | 130-135 | 80 72 70,5 36-37,5 105
LGH-
200RXs 50 4,2-4,2 910-980 | 2000 | 556 | 10,2-10,7 | 100-105 80 72,5 71 37-38 118

(ImmH20 = 9,80665Pa)

* De hierboven genoemde waarden zijn gemeten tijdens ventileren, waarbij de ventilatorsnelheid ingesteld was op 'High'.

* De in de tabel weergegeven waarden voor de geluidsproductie zijn gemeten op een afstand van 1,5 meter, onmiddellijk onder het apparaat, in
een echovrije kamer.

*  Door het met behulp van de timer inschakelen van de automatisch bypassfunctie of de automatische ventilatorsnelheidregeling kan het systeem
meer of anders geluid gaan maken.

* Het rendement van de warmtewisselaar (%) is gebaseerd op winterse omstandigheden.

After-salesservice

Neem voor after-sales contact op met uw leverancier. }
Schakel, wanneer u een vreemde geluiden wordt, er geen lucht

uitgeblazen wordt of een andere storing is opgetreden, de voeding
uit en neemt contact op met uw leverancier. Neem voor de kosten
van een inspectie of reparatie contact op een toeleverancier.

2% MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION
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